Dolozka prednosti
medzinarodnej zmluvy pred zakonmi
(€l. 7 ods. 5 ustavy)

1. Gestor zmluvy:
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

2. Nazov zmluvy:

Zmluva medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Srilanskej demokratickej socialisticke;j
republiky o zamedzeni dvojitého zdanenia v oblasti dani z prijmov a zabrdneni danovym
unikom a vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam

3. Ulel a predmet zmluvy a jeho tiprava v legislative Slovenskej republiky:

Cielom zmluvy je zmodernizovat’ existujuci pravny ramec pre rozvoj vsestrannych a vzajomne
vyhodnych hospodarskych vzt'ahov tym, Ze nahradi aktualne platni Zmluvu medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Republiky Sri Lanka o zamedzeni dvojakého
zdanenia a zabraneni dafiovému uniku v odbore dani z prijmu a z majetku, podpisanu v
Kolombe 26. jula 1978, ktora strati platnost’ vo vzt'ahu medzi Slovenskou republikou a Sri
Lankou diiom nadobudnutia platnosti tejto novej zmluvy. Jej uplatiiovanim bude zachované
pravo na zdanovanie prijmov rozdelené objektivne medzi oba zmluvné Staty. Zmluva riesi
prekryvanie danovych ststav Slovenskej republiky a Srilanskej demokratickej socialistickej
republiky a eliminuje nadmerné danové zatazenie, ktoré by v pripade absencie takejto zmluvy
vzniklo dvojitym pravnym zdanenim toho ist¢ho prijmu. Zmluva tak nadalej vyznamne
prispieva k rozvoju zahrani¢noobchodnych vztahov. Dal§im jej prinosom je spravodlivé
dailové zat'azenie zahranicnych podnikatel'ov. Zmluva taktiez umoziluje, aby danovy systém
vytvaral rovnaké konkurenéné podmienky pre tuzemské aj zahranicné spolocnosti
a podnikatel'ov. Vyznam tejto zmluvy spociva i v posilneni spoluprace danovych administrativ
pri predchadzani danovym tinikom, a to podl'a najnovsich medzinarodnych Standardov. Zmluva
zabezpecuje objektivne rozdelenie prava na zdanenie prijmu medzi §tat zdroja prijmu a Stat, v
ktorom je prijemca tohto prijmu danovym rezidentom. Zmluva neukladd Ziadne nové danové
povinnosti, ktoré by presahovali rdmec vymedzeny vnutroStatnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, t. j. zdkonom ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich
predpisov, zakonom €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, zdkonom €. 442/2012 Z. z. o medzinarodne;j
pomoci a spolupraci pri sprave dani v zneni neskorsich predpisov, zdkonom ¢&. 466/2009 Z. z.
o medzinarodnej pomoci pri vymahani niektorych finanénych pohl'addvok a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a zdkonom ¢. 11/2019 Z. z. o pravidlach
rieSenia sporov tykajucich sa zdanenia v zneni zakona €. 150/2022 Z. z. Zmluva sa predklada
podl'a Pravidiel pre uzatvaranie medzinarodnych zmliv a zmluvnu prax, ktoré boli 21. oktobra
2009 schvalené uznesenim vlady SR ¢. 743.

4. Priama tprava prav alebo povinnosti fyzickych osob alebo pravnickych osob:

Zmluva v ¢lankoch 22, 23 a 24 upravuje prava alebo povinnosti fyzickych osdb alebo
pravnickych osob. Clanok 22 (Zamedzenie dvojitého zdanenia) zabezpeduje uplatnenie metod
na zamedzenie dvojitého zdanenia v situaciach, kedy zmluva umoziiuje obom Statom zdanenie
toho istého prijmu. Clanok 23 (Zasada rovnakého zaobchadzania) zabezpeduje rovnaké dafiové
zaobchadzanie so Statnymi prislusnikmi, stadlymi prevadzkarfiami a zahraniénymi zavislymi
osobami druhého zmluvného §tatu ako s vlastnymi Statnymi prislusnikmi. Clanok 24
(Procedura vzajomnej dohody) udel'uje pravo rezidentovi jedného zmluvného Statu obratit’ sa
na prislusny organ §tatu jeho rezidencie za ticelom rieSenia takého zdanenia jeho prijmov, ktoré



je v rozpore s ustanoveniami zmluvy. Clanok 27 (Obmedzenie vyhod zo zmluvy) stanovuje
vSeobecné pravidlo proti zneuzivaniu ustanoveni zmluvy.

5. Uprava predmetu medzinarodnej zmluvy v prave Eurépskej tinie:
Sulad zmluvy s pravom Europskej tnie: bezpredmetné.
Predmet navrhu nie je v prave Eurdpskej unie explicitne upraveny.

6. Kategoria zmluvy podla ¢l. 7 ods. 4 Ustavy Slovenskej republiky (vyZaduje pred
ratifikaciou suhlas Narodnej rady Slovenskej republiky):

Z hladiska obsahu je tdto zmluva medzinarodnou hospodarskou zmluvou vSeobecnej povahy
podla ¢l. 7 ods. 4 Ustavy Slovenskej republiky a medzindrodnou zmluvou, ktora priamo
zaklada prava alebo povinnosti fyzickych osdb alebo pravnickych oséb podla ¢l. 7 ods. 4 a 5
Ustavy Slovenskej republiky. Zmluva je bez ohladu na formu prezidentskou zmluvou.

7. Kategéria zmluvy podPa €L 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky (ma prednost’ pred
zakonmi):

Z kategérii vymedzenych ¢&l. 7 ods. 5 Ustavy SR je tato zmluva medzinarodnou zmluvou, ktora
priamo zakladd prava alebo povinnosti fyzickych o0s6b alebo pravnickych o0sob
a medzindrodnou zmluvou, na ktorej vykonanie nie je potrebny zakon.

Zmluva ma prednost’ pred zakonmi, kedze fyzické osoby a pravnické osoby su povinné
postupovat’ podla zmluvy pri tych ustanoveniach zmluvy, ktoré upravuju ich daiiové povinnosti
odlisne od wvnutrostaitnych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Zmluva pritom
datiovnikom neukladd nové danové povinnosti, ale modifikuje uplatiiovanie vnuatroStatnych
pravnych predpisov vzt'ahujucich sa na dane s oh'adom na ustanovenia zmluvy.

8. Dopady prijatia medzinarodnej zmluvy, ktora ma prednost’ pred zakonmi, na
slovensky pravny poriadok (uvedu sa pravne predpisy alebo ich jednotlivé ustanovenia,
ktorych sa medzinarodna zmluva tyka; potreba ich zrusSenia alebo adaptacie z dévodu
duplicity):

Pre prijatie zmluvy nie je potrebné menit ani ruSit Ziadne pravne predpisy Slovenskej
republiky. Na pravny poriadok Slovenskej republiky bude mat’ zmluva vplyv v takom rozsahu,
ze ustanovenia zdkona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a zadkona
¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (Danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov sa nepouziju, ak tato zmluva ustanovuje inak. Uvedené vyplyva
z § 1 ods. 2 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni zdkona ¢. 129/2011 Z. z. a z §
162 zékona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (Danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych
zékonov. To plati najmé pri uplatiiovani ustanoveni &lankov 10 (Dividendy), 11 (Uroky) a 12
(Licencné poplatky) zmluvy, ked’ sa v krajine zdroja pouZije niZ$ia sadzba dane oproti sadzbe
vyplyvajucej z vniitroitatneho predpisu. Dalej bude mat’ zmluva vplyv aj v pripade zakona ¢&.
442/2012 Z. z. o medzinarodnej pomoci a spolupraci pri sprave dani v zneni neskorSich
predpisov, ¢o vyplyva z § 22 cit. zdkona, kde pri poskytovani, pozadovani alebo prijimani
medzinarodnej pomoci a spoluprace pri sprave dani na zdklade medzindrodnej zmluvy sa
primerane postupuje podla tohto zakona a podla osobitného predpisu, v rozsahu podla
medzinarodnej zmluvy. Ustanovenia ¢lanku 24 zmluvy, tykajice sa procedury vzijomnej
dohody st z proceduralneho hladiska doplnené ustanoveniami zékona ¢. 11/2019 Z. z. o
pravidlach rieSenia sporov tykajucich sa zdanenia v zneni zékona ¢. 150/2022 Z. z.



